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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 821/2004
z dnia 26 kwietnia 2004 r.
zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 2229/2003 nakladajace ostateczne clo antydumpingowe
i stanowigce o ostatecznym poborze tymczasowego cla nalozonego na przywoéz krzemu pochodzacego
z Rosji

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,
uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 384/96 z dnia
22 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony przed dumpingowym
przywozem z krajow nie bedgcych czlonkami Wspdlnoty
Europejskiej (') (rozporzadzenie podstawowe), w szczegdlnosci
jego art. 819,

uwzgledniajgc wniosek przedtozony przez Komisje po konsulta-
¢ji z Komitetem Doradczym,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzeniem (WE) nr 2229/2003 (2) Rada nalozyla
ostateczne cla antydumpingowe na przywéz krzemu
pochodzacego z Rosji (rozporzadzenie ostateczne).

(2)  SKULLC, Sual —Kremny — Ural i ZAO KREMNY, wsp6lpra-
cujacy producenci z Rosji, nalezagcy do SUAL Holding
Group, wraz z powiazanym podmiotem gospodarczym
ASMP GmbH ze Szwajcarii (SKU LLC, Sual — Kremny -
Ural; ZAO KREMNY i ASMP GmbH dalej wspélnie zwane
spotka) ztozyly oferte zobowigzania mozliwa do przyjecia
przed opublikowaniem ostatecznych ustalen, ale na etapie
na ktérym niemozliwe bylo w trybie administracyjnym
przyjecie oferty w rozporzadzeniu ostatecznym.

(3)  Komisja decyzja 2004/445/WE (?) przyjela oferte zobo-
wigzania spotki. Powody przyjecia zobowigzania sg okre-
Slone w tej decyzji. Rada uznaje, ze przejrzana oferta zobo-
wigzania znosi szkodliwe efekty dumpingu oraz
minimalizuje ryzyko obejscia w formie krzyzowej rekom-
pensaty z innymi produktami.

(4) W S$wietle przyjecia zobowiazania nalezy zmieni¢ odpo-
wiednio rozporzadzenie (WE) nr 2229/2003.

(") Dz.U.L 56z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 461/2004 (Dz.U.L 77 z 13.3.2004,
str. 12).

() Dz.U.L 339 z 24.12.2003, str. 3.

(}) Zobacz strona 114 niniejszego Dziennika Urzgdowego.

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 2229/2003 wprowadza si¢ nastepu-
jace zmiany:

1)

2)

art. 2 otrzymuje numer 3, a art. 3 otrzymuje numer 4;

dodaje si¢ art. 2 w brzmieniu:

JArtykut 2

1. Przywéz zgloszony do dopuszczenia do swobodnego
obrotu przez spolki, ktorych oferty zobowigzan zostaly przy-
jete i wymienione w decyzji Komisji 2004/445/WE (*) zwol-
nione s3 z cet antydumpingowych nalozonych na mocy art. 1;
pod warunkiem ze produkty te zostaly wyprodukowane, zata-
dowane i zafakturowane bezposrednio przez wspomniane
spotki do pierwszych niezaleznych klientéw we Wspdlnocie;
oraz pod warunkiem ze takiemu przywozowi towarzyszy fak-
tura handlowa zawierajaca co najmniej elementy oraz Swia-
dectwo stwierdzajace chemiczng analiz¢ kazdego stopnia
rozwazanego produktu wyszczeg6lnionego na fakturze hand-
lowej.

2. Zwolnienie z cfa nadal jest warunkowe w odniesieniu do
towarow zgloszonych i przedstawionych do oclenia odpowia-
dajacych dokladnie opisowi na fakturze handlowej i $wiadec-
twu analizy chemiczne;j.

() Dz.U.L 127,z 29.3.2004, str. 114.%;
dodaje si¢ Zalacznik w brzmieniu:

~LALACZNIK

Nastepujace elementy zostang wskazane w fakturze handlo-
wej przy sprzedazy krzemu do Wspélnoty objetej zobowig-
zaniem:

1. nagtéwek HFAKTURA HANDLOWA DOTYCZACA
TOWAROW OBJETYCH ZOBOWIAZANIEM;

2. nazwa sp6tki wymienionej w art. 2 ust. 1 wystawiajacego
fakture handlowa;
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. numer faktury handlowej;

. data wystawienia faktury handlowej;

. dodatkowy kod TARIC, pod ktérym towary wymienione
w fakturze maja by¢ zgloszone do odprawy celnej na gra-
nicy wspolnotowe;;

. doktadny opis towaréw, w tym:

— kod produktu,

— opis towaréw odpowiadajacych kodowi,

— kod spolki,

— kod CN,

— ilo$¢ (w tonach);

. opis warunkow sprzedazy, w tym:

— cena tony,

— warunki platnosci,

— warunki dostawy,

— wszystkie upusty lub znizki;

. nazwa spotki bedacego importerem, na ktore bezposred-

nio spétka wystawia fakture;

. nazwisko przedstawiciela spotki, ktory wystawit fakture

oraz nastgpujace, podpisane, o§wiadczenie:

»Ja, nizej podpisany(-a), zaswiadczam, ze sprzedaz przez
[nazwa spolki] w celu bezposredniego wywozu do Unii
Europejskiej towar6w objetych niniejszg fakturg jest
zgodna z warunkami zobowigzania oferowanego prze-
z[nazwa spotki] i przyjetego przez Komisje Europejska
w [decyzja......]. Owiadczam, ze informacje w niniejszej
fakturze sa pelne i prawidlowe.<”

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 26 kwietnia 2004 r.

W imieniu Rady
B. COWEN

Przewodniczgcy



